Test bar code: Code 39

iﬁﬂﬁﬁ%ﬁéﬁ%: %8S 39

MBS - 55 39 9%

Code a barres de test : Code 39
Test-Barcode: Code 39

HAE BIZE: Code 39

Codigo de barras de teste: Cadigo 39
TecToBbIN WITPUX-KOA: Ko 39
Codlgo de barras de prueba: Codigo 39
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Reset factory defaults

HEAH BOARE

EER R

Réinitialiser aux valeurs par défaut d'usine
Auf die werksseitigen Voreinstellungen
zuriicksetzen

E0 Al JI2tez I
Restabelecer os parametros padrdo de fabrica
CbOpocuTb cTaHOapPTHbIE 3aBOACKNE
HaCTPOWKM

Restablecer valores predeterminados de
fabrica
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Download EasySet® to Configure the SG20B scanner:

%k EasySet© PIECE SG20B:

Nk EasySet© LI4HAE SG20B:

Téléchargez EasySet® pour configurer le SG20B:

EasySet® zur Konfiguration des SG20B herunterladen:
EasySet© E 22 E0t0{ SG20B £ Aot AIL:
Baixe o EasySet® para configurar o SG20B:

Ina koHdurypmnposaHmna SG20B 3arpy3ute EasySet©:
Descargue EasySet© para configurar el SG20B:

anlnan EasySet© iNarnuaan SG20B:

www.intermec.com/EasySet

Where to Find More Information

FRVEAE B Onde obter mais informacées
HEEFFHEE lAe HaiT AONONHUTENBHYI0 MHPOPMALWIO
Ou trouver d’autres informations Dénde engontrar m3s informacion
Verweise zu weiteren Informationen LAURIVONANIN TN 1A
UG

FEE O Z¢AH6H| /AStAH o Clol

www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
ek G OARTERARSCII R IR, 120 “RFETERTL .
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Attention: Consultez Ia Déclaration de conformité pour les restrictions d’'usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.

g2 M3 2HE ALE HSol Uist XIMS Heg2 =+ A2 X
S AIR.

Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restrigdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoXxHO: CM. OrpaHnyeHuns, CBA3aHHbIE C UCMOJIb30BaHNEM
YCTPOWCTBA, Ha BKagpllle ¢ TpeboBaHMaAMM Mo obecneyeHnto
COOTBETCTBUS.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto,

Jaidiou ﬂmﬂmmmmumﬂmaﬁnn@mmmﬂuaanuwamnmmu

This product is protected by one or more patents. A7 52 3| — ek 2 WL R . A7 G2 E]
—THE L THE (2% - Ce produit est protégé par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. = MS2 GtLt 01&tel S5f 20l Slol 2S5 &&LICH
Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. STOT NPOAYKT 3aALLMLLEH OfIHUM 1N
HECKO/IbKMMM naTeHTamu. Este producto esta protegido por una o varias patentes. WA AT
ﬂaanui@ Uﬁﬂﬁﬂ@li%uﬂﬂia&ﬂﬂﬂ?ﬁ

Electrical rating. A HJE X FLi. EEF4HTE(E - Tension d’entrée. Stromversorgung. &J| S2.
Especificacdes eléctricas. MuTanme. Calificacon eléctrica. 8as1dLannIafing: == 5V + 10%.
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Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203
U.S.A.

tel 425.348.2600

SG20B Cordless Scanner Quick Start Guide fax 425.355.9551
QLT R &
P/N DOC-SG20B-QSGO01 Corporation. All rights reserved.
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Cordless Scanner
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Guide de démarrage rapide de scanneur sans fil
Kurzanleitung fiir den Schnurlos-Scanner

S48 AN WHE AIZ LA

Manual de Consulta Rapida do Leitor sem Fio
KpaTtkoe pykoBOACTBO MO 3KCrayaTaumm
6ecrnpoBOAHOr0 ckaHepa

Guia de comienzo rapido del escaner inalambrico
ﬂ&lamil.smma PunasEnsuessaunulsay



SG20B

Charging the SG20B

N SG20B 78 H

£y SG20B FrEE

Mise en charge du SG20B

Aufladen des Modells SG20B

SG20B =&

Como carregar o SG20B \

Fast charge, U 78 Hi, s 7828
Charge rapide, Schnellladung, 1% &,
Carga rapida, BbLCTpaﬂ 3apsanka
3apsaka SG20B Carga rapida, 71530819152
Cargando el SG20B

37159 SG20B

Status light
N st

REEFE IS
Voyant de statut
Statusleuchte
AHEH 2HOIE
Luz indicadora de status

MHpukaTtop cocTtosHms
Luz de estado

Slow charge, 2% 75, 18375

Charge lente, Langsame Ladung, 0= &,
Carga lenta, MeaneHHas 3apsaka
Ianue Carga lenta, 1139887147

Connecting the SG20B to a SG20 Bluetooth Base Station

¥ SG20B ¥EHER] SG20 WA Hkuk

# SG20B Z#H25] SG20 EEZF Ak

Connexion du SG20B a une base Bluetooth SG20

AnschlieRen des SG20B an eine SG20-Bluetooth-Basisstation

SGZO %?“%ﬁ H“ OI ﬁ ﬁ Hl Ol ﬁ 0'” SGZOB @ DE:‘ Bluetooth Association

Conexdo do 5G20B a uma estacio base 5G20 Bluetooth T

Mopoknouenne SG20B k 6asosort ctaHumm Bluetooth SG20 A
Conectando el SG20B a una estacion base Bluetooth 5G20 R

MIlanae SG20B TUANHZILUANT SG20
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